INSTRUMENTS

OPERATING MANUAL

CUBE 3-360 GREEN

Laser level

Manufacturer: Adainstruments Address: www.adainstruments.com
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English 3

APPLICATION

Laser level ADA CUBE 3-360 Green is an up-to-date functional and multi-
prism device designed for indoor and outdoor performance.

SPECIFICATIONS

Horizontal line 360°/2 vertical lines 360

.... 3 laser diodes with laser emission
wave length of 515 nm

Laser safetyclass. ........c.ccccovvreerecnnee Class 2, <1mW

Accuracy ... £3mm/10m

Self-leveling range ..

Laser beam
Light sources ....

Operating range with/without receiver ..... 230/130 ft (70/40 m)
Power source ... Li-ion battery 3.7 V/ 3xAA 1,5V
Tripod thread ...........c.coovivnrneeciccine 2x1/4"

*depends on illumination
FUNCTIONAL DESCRIPTION

1. 360°horizontal line and 2 vertical laser lines 360°.

2. Quick self-leveling: when line accuracy is out of the range the laser
line flashes and the warning sound is produced.

3. Compensator locking system for safe transportation.
4.  Intermediate compensator locking system for slope operation.

5. Indoor and outdoor performance function.

@ LASER LINES
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@ FEATURES

Vertical laser beam (V) / Horizontal laser beam (H)
Detector mode

Battery compartment

Tripod mount 1/4"

Compensator switch (ON/X/OFF)

Vertical laser window

Horizontal laser window

Power socket

PNOU A WP

SAFETY INSTRUCTIONS

+  Please follow up instructions given in operating manual.

+ Do not stare into beam. Laser beam can lead to eye injury (even from
greater distances).

+ Do notaim laser beam at persons or animals.

+ Thelaser plane should be set up so that the beam path is not at normal
eye level.

+  Use the instrument for measuring jobs only.

. Do not open instrument housing. Repairs should be carried out by
authorized workshops only. Please contact your local dealer.

+ Do not remove warning labels or safety instructions.

+  Keep instrument away from children.

+ Do not use instrument in explosive environment.

OPERATION

Cube 3-360 Green is a reliable and convenient instrument. It will be irre-
placeable instrument for many years.

1. Before use, remove battery compartment cover. Insert three batteries
into battery compartment with proper polarity, then put the cover back.

WARNING: Never use charger for ordinary batteries. Do not leave
the instrument unattended while using charger. Parameters of the
charger must correspond to the parameters of domestic electricity.
Output voltage must be no more than 5V.

2. Set the compensator locking grip (5) into ON position. Horizontal beam is ON.
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English 5

Ifthe switch is ON, that means the power is on and the compensator is working.
If the switch (5) is in intermediate position, that means the power is opened,the
compensation is still locked, but it will not warn if you issue the slope. It's
the hand-mode. If the switch (5) is OFF, that means that the instrument is
off, the compensator is also locked.

3. Press button (1) to switch the vertical and horizontal beams on. Press
button (1) once again to switch 2 vertical beam son. Press button (1) to switch
the horizontal and vertical beams on. Switch on only necessary laser lines
in order to save battery life.

4. Press button (2). The mode “outside” is activated. Press button (2) once
again. The tool begins to operate in “inside” mode. Use the detector of laser
beam for this mode. See the operating manual for the operation with detector.

@ TO CHECK THE ACCURACY

TO CHECK THE ACCURACY OF LINE LASER LEVEL (SLOPE OF PLANE)

Place laser level on the tripod 5m away from the wall so the horizontal laser
line will be directed to the wall. Switch on the power. The instrument starts
to self-level. Mark point A on the wall to show the contact of laser beam with
the wall. Turn the instrument by 90° and mark points B, C, D on the wall.
Measure distance “h” between the highest and lowest points (these are A
and D points in the picture). If “h"is <6 mm, the measurement accuracy is
good. If “h” exceeds 6 mm, apply service center.

TO CHECK PLUMB

Choose a wall and set laser 5m away from the wall. Mark point A on the
wall, please note the distance from point A to ground should be 3m. Hang
a plumb line from A point to ground and find a plumb point B on ground.
turn on the laser and make the vertical laser line meet the point B, along
the vertical laser line on the wall and measure the distance 3m from point
B to another point C. Point C must be on the vertical laser line, it means the
height of C point is 3m.

Measure the distance from point A to point C, if the distance is over 2 mm,
please, contact with seller to calibrate the laser.
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CARE AND CLEANING

Please handle measuring instrument with care. Clean with soft cloth only
after any use. If necessary damp cloth with some water. If instrument is
wet clean and dry it carefully. Pack it up only if it is perfectly dry. Transport
in original container/case only.

Note: During transport On/Off compensator lock (5) must be set to posi-
tion “OFF". Disregard may lead to damage of compensator.

SPECIFIC REASONS FOR ERRONEOUS MEASURING RESULTS

. Measurements through glass or plastic windows;

. Dirty laser emitting window;

. After instrument has been dropped or hit. Please check the accuracy.

. Large fluctuation of temperature: if instrument will be used in cold
areas after it has been stored in warm areas (or the other way round)
please wait some minutes before carrying out measurements.

ELECTROMAGNETIC ACCEPTABILITY (EMC)

. It cannot be completely excluded that this instrument will disturb
other instruments (e.g. navigation systems);

. will be disturbed by other instruments (e.g. intensive electromagnet-
ic radiation nearby industrial facilities or radio transmitters).

@ LASER CLASS 2 WARNING LABELS ON THE LASER INSTRUMENT

LASER CLASSIFICATION

The instrument is a laser class 2 laser product accortding to DIN IEC
60825-1:2007. It is allowed to use unit without further safety precautions.
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WARRANTY

This product is warranted by the manufacturer to the original purchaser to
be free from defects in material and workmanship under normal use for a
period of two (2) years from the date of purchase.

During the warranty period, and upon proof of purchase, the product will
be repaired or replaced (with the same or similar model at manufactures
option), without charge for either parts of labour.

In case of a defect please contact the dealer where you originally pur-
chased this product. The warranty will not apply to this product if it has
been misused, abused or altered. Without limiting the foregoing, leakage
of the battery, bending or dropping the unit are presumed to be defects
resulting from misuse or abuse.

EXPETIONS FROM RESPONSIBILITY

The user of this product is expected to follow the instructions given in
operating manual. Although all instruments left our warehouse in perfect
condition and adjustment the user is expected to carry out periodic checks
of the product’s accuracy and general performance.

The manufacturer, or its representatives, assumes no responsibility of re-
sults of a faulty or intentional usage or misuse including any direct, indi-
rect, consequential damage, and loss of profits. The manufacturer, or its
representatives, assumes no responsibility for consequential damage, and
loss of profits by any disaster (earthquake, storm, flood ...), fire, accident,
or an act of a third party and/or a usage in other than usual conditions.

The manufacturer, or its representatives, assumes no responsibility for
any damage, and loss of profits due to a change of data, loss of data and
interruption of business etc., caused by using the product or an unusable
product. The manufacturer, or its representatives, assumes no responsi-
bility for any damage, and loss of profits caused by usage other than ex-
plained in the operating manual.

The manufacturer, or its representatives, assumes no responsibility for

damage caused by wrong movement or action due to connecting with oth-
er products.
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WARRANTY DOESN'T EXTEND TO FOLLOWING GASES:

1. If the standard or serial product number will be changed, erased, re-
moved or will be unreadable.

2. Periodic maintenance, repair or changing parts as a result of their nor-
mal runout.

3. All adaptations and modifications with the purpose of improvement
and expansion of normal sphere of product application, mentioned in the
service instruction, without tentative written agreement of the expert pro-
vider.

4. Service by anyone other than an authorized service center.

5. Damage to products or parts caused by misuse, including, without lim-
itation, misapplication or negligence of the terms of service instruction.

6. Power supply units, chargers, accessories, wearing parts.

7. Products, damaged from mishandling, faulty adjustment, maintenance
with low-quality and non-standard materials, presence of any liquids and
foreign objects inside the product.

8. Acts of God and/or actions of third persons.

9. In case of unwarranted repair till the end of warranty period because

of damages during the operation of the product, it's transportation and
storing, warranty doesn't resume.
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NMPUMEHEHWNE

NasepHblin HUBenp ADA CUBE 3-360 Green - 3T0 COBpeMeHHbII,
GYHKUMOHAaNbHBbIN, MyNbTUNPU3MEHHbI NPUOOP, NpejHa3HaYeHHbI
ANA paboT BHYTPW NOMELLeHWNA 1 Ha yanue. JlaHHbI na3epHbIii HUBeAup
reHepupyeT BUANMBIA Na3epHbI NyY, NO3BOAAOLWNA NPOBOANTL
cnejyroLLme N3MepeHUst: M3MepeHune BbICOT, MpoBepKa ropU3oHTabHbIX
1 BEPTUKaNbHbIX NIOCKOCTEN, MPAMbIX YI/10B, BEPTUKANLHOCTU
YCTaHOBKM 1 T.A.

NazepHbli HUBENVP MCMOB3YIOT NPW PaboTax BHYTPU NMOMeLLeHWiA Ans
YCTaHOBKW HyNEBbIX OTMETOK, Pa3MeTKM CTSXeK, yCTaHOBKM “Masiukos”,
HanpaBASIOLLMX MOZ PasNNUHbIE NMaHEeNN, yKNaaKy NanTKu

1 T.MN. Ja3epHbIil HUBENMP YaCTO UCMONL3YETCS A8 PAa3MeTKM Npu
ycTaHoBke Me6enn, Mook, 3epkas 1 np. SlasepHblli IHCTPYMEHT Takke
MOXZAET 6bITb NCMONb30BaH MPY HapYXHbIX PaboTax Ha ANCTAHLMUSX, He
MPeBbILLAIOLLNX €ro TeXHUYECKMe XapaKTepUCTUKK.

TEXHWYECKWE AAHHbIE

Na3EPHBIV YUY . ..o ropusoHTanbHas nHns 360°/2
BepTUKanbHble MMHUK 360°

J1a3epr|e unsny4yartenu . .3 Jla3epHbIX Anoja

BOJIHbI 1a3epHOro m3nyyeHns 515 nm
.. Knacc 2, <1mBT
+3MM/10M
. 140

Knacc nasepa.
TouHOCTb .
AnanasoH camoBbipaBHUBaHNA
Pa6ouuii gnanasoH
(c npyeMHnKom/6e3 npuemHuKa)* . ... 70/40 m
NCTOUYHUK NMNTAHUSA ..., Li-ion akkymynstop 3.7 B

/ 3xAA 1,5B / 6nok nutaHus 5B
Pe3b6a nog WwWTaTvB . . 2x1/4"
Pa6ouunii AuanasoH TemnepaTtyp . -5°C +45°C
BEC ... 460 rp

*3aBMCUT OT OCBELLEHNs
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PYHKUMOHAJ/IbHBIE XAPAKTEPUCTUKW NMPUBOPA

Mpu6op n3nyyaeT 2 BepTUKanbHble U OAHY TOPU3OHTANbHYH JVHUN.
BbiCTpoe camOBbIpaBHMBAHME: fa3epHbIi Nlyd MWUraeT u MOAAETCS
npeaynpexAatoLLnii 3ByKOBOIA CrHan, Korga nprbop OTKAOHeH Ha yron,
BbIXOASALLMIA 3a AMaNasoH BblpaBHVIBAHWS.

BnokmpoBka KomreHcatopa A1s  6e30MacHoOi  TPaHCMOPTUMPOBKU.
MpomexyTouHas 610KMpoBKa KoMneHcaTopa Anst paboTbl MO HAKJOHOM.
DyHKUMS paboTbl BHYTPU NMOMELLeHWs)/ Ha yauLe.

@ JNIA3EPHBIE N1IOCKOCTU

@ CBOWCTBA

1. KHonka BkntoueHns BepTrkanbHoro (V) / ropnsoHTanbHoro (H)
nasepHoro nyyen

KHonka BKNtOUeHVst pexxiMa paboTbl C 4eTeKTOpPoM
BaTapeiiHblin oTcek

Pe3bba 1/4"

Pyuyka 6nokmpoBkun komneHcatopa (ON/X/OFF)
BepTukaneHoe okHO nasepa

FOpU30HTaIbHOE OKHO Nasepa

O N o v WD

Pazbem A48 nogkioyeHns 610Ka NUTaHKs

WNHCTPYKLUWMA NO BESONACHOCTU

. Moxanyicra, cnesyiite MHCTPYKLMAM, KOTOPbIE JaHbl B PyKOBOACTBE
nosnb3oBaTenei.
. He cMoTpuTe Ha nasepHsblii ny4. JlazepHbIid y4 MOXET NoBpeAnTb

rfiasa, Aaxe ec/in Bbl CMOTPUTE Ha Hero ¢ 60/1bLLIOTO paccToaHusA.

. He HanpaBnsiiTe nasepHblii Iyy Ha NtoAel AN KUBOTHBbIX.
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Russian 11

. Mcnonb3yiiTe Npu6op ToNbKo ANst 3aMepoB.

. He BckpbiBaliTe npru6op. PEMOHT A0/IKeH NMPOV3BOANTLCS TOBKO
aBTOPU30BAHHOM MacTepckoid. [oxanyicra, CBSXWTECH C  BalWM
MeCTHbIM AnnepoM. He BbikvjblBaliTe NpesynpeanTesbHble STUKETKV U
VNHCTPYKLMK MO 6e30MacHOCTH.

. [epxuTe Npnbop B HEAOCTYNHOM ANIst AETEN MecTe.

. He ncnonb3yiite npr6op B61M3M B3pbIBOONACHbIX BELLECTB.

MCNONb30BAHME NA3EPHOIO NOCTPOUTENSA NNIOCKOCTEN

CUBE 3-360 Green - 3TO HajeXHbl, yA06HbI Npubop. ITOT HUBEAMP
CTaHeT He3aMeHVMbIM A9 BaC Ha MHOTMe rojpl.

1. Mepes uvcnonb3oBaHWeM OTKPOWTe KPbIlLKy 6aTapeiiHOro oTceka.
Cobntogiast MONSAPHOCTb, BCTaBbTe TpW 6aTapeiiku / akkyMynsTop B
6aTapeliHbli OTCeK, 3aTeM 3aKpONTe KPbILLIKY.

BHumaHwue! Hukorga He nopgktoyaiite 3apsgHoe YCTPOMCTBO Npun
Mcnonb30BaHUM Henepesaps>kaeMbix 6aTapeid. Mpu noakao4eHUN
3apsAHOro YCTpoiicTBa He ocTaBnsliTe npu6op 6e3 npucmoTpa.
MapameTpbl 3apsifHOro YCTpoiicTBa A0/DKHbI COOTBETCTBOBaTb
napametTpam 6bITOBOV 3/1eKTPOCETM U WMeTb BbIXOAHOE
HanpskeHue He 6onee 5 B.

2. YctaHoBute pyuky (5) B nonoxeHne ON, ropu3oHTanbHbIA fyd
BK/IIOUNTCS. ECn pyyka HaxoauTcs B nonoxeHun ON - mprbop BKIOYEH
1N KoMmmeHcaTop paboTaeT. CpeaHee MonoxeHve py4ky (5) o3Hadaer,
4YTO MPV6OP BKIIOYEH, HO KOMMeHcaTop 3a6/10KMPOBaH, 1 NMPU HaknoHe
nprbopa cvrHana npeAnpexaeHns He nocneayet. MonoxeHue pyyku (5)
OFF 03HauaeT, 4To Np1bOp BbIK/IHOYEH 1 KOMMEHCAaTOp 3a6/10KMPOBaH.

3. Haxmute Ha kHonky (1) oAnH pa3s — BK/IOYATCA BepTUKaNbHbIA ©
rOPM30HTaNbHbIN Ayyn. HaxmuTe Ha kHoMKy (1) elye pas - BKIOYMTCH
TOMbKO 2 BepPTUKa/bHbIV NasepHbIX ayya. HaxmuTe kHonky (1) ewle pas
- BKJIOUUTCA BEPTUIKA/IbHbIE U TOPU3OHTabHbLIN nyyn. [Ins 3KOHOMUMK
3apsija batapel BkAtoUaliTe TOIbKO HEO6X0AMMbIe ANs paboThbl NasepHbie
nyyw.

T |V| b v https://tm.by

— i STORE NHTepHeT-marasuH
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4. HaxmMuTe oANH pa3 Ha KHOMKY (2). Npnbop HaxoanTca B pexunme ,Ha
ynunue”. Haxmute Ha KHomky (2) ewle pa3. Mprnbop HayHeT paboTaTb B
pexwume ,BHyTpY nomeLleHns”. [ina paboTbl B 3TOM pexrMe UCNonb3yinTe
JleTeKTOop NnasepHoro ny4a. McnonesyliTe feTekTOp COrNacHoO ero

VIHCTPYKLMM MO NPUMEHEHWIO.

@ NMPOBEPKA TOYHOCTW JIASEPHOI'O NOCTPOUTE/IA NTIOCKOCTU

MPOBEPKA TOYHOCTW JIASEPHOIO MNOCTPOUTE/A MNJTIOCKOCTU
(HAKNOH NJIOCKOCTW)

YCTaHoBWTe NasepHblii HUBENWP Ha WTaTVB B 5 M OT CTEHbI Tak, YTo6bI
rOPV30OHTaNbHbIV Na3epHbIi Ayy 6bin HampasneH K CTeHe. BkiwounTe
nvTaHve N AOXAUTECH 3aBEPLLEHNS NPOLIECcca CaMOBbIPaBHVIBAHWS.

lMomeTbTe Ha cTeHe bykBol A TOUKY CONPUKOCHOBEHWA N1a3ePHOro nyya
CO cTeHoli. MoBopaumBas nNpubop Ha 90° COOTBETCTBYOLMM 06pa3oMm,
nomeTbTe Ha cTeHe Toukn B, C, D. M3mepbTe pacctosiHue “h” mexay
BbICLLEN 1 HU3LWel ToYKamu (A5 NpuMepa Ha PUCYHKe 3TO ToYkn A 1 D).

Ecnun “h” < 4 MM, TO TOYHOCTb M3MepeHNnii xopoluas. Ecam “h” npesbiwaeT

6 MM, 0bpaTuTeCh B CEPBUCHBIN LIeHTP.

MPOBEPKA TOYHOCTU BEPTUKAJIBHOIO JTYYA

YCTaHOBUTb Nla3epHbIi MHCTPYMEHT Ha PacCTOSHUWM MpUGAU3NTENBHO
5M OT CTeHbl. YKpenuTb Ha CTeHe OTBeC CO LUHYPOM AJIMHOW OKOMOo
2,5M. Brsitoumte nasepHbIi mocTpouTenb MAOCKOCTel W HanpaBbTe
BEPTUKaNbHYIO NVHNIO Ha OTBEC CO LLIHYPOM.

TOUHOCTb NMHUN HAaXOANTCA B AOMYCTUMBIX Npejenax, ecin OTKIOHeHne
BEPTUKANBHOM NVHUW (CBEPXY WAW CHWU3Y) He MpeBbIlLaeT MONOBUHY
3HaYeHUA XapaKTepucTukn ,TOYHOCTL" (+/-3MM Ha 10m). Ecam TouHOCTb
NlazepHOro MOCTPOUTENS He COOTBETCTBYeT 3asiBNeHHON, HeobXxoAnMmo
06paTUTLCA B aBTOPM30BAHHbIV CEPBUCHbIN LIEHTP.

MpviMeyaHue: M3-3a 0CO6EHHOCTU KOHCTPYKLMW N1a3epHOro 13aydaTens
[l0MyCKaeTcsi HEeOAHOPOAHOCTb U PAasNYHAs WHTEHCMBHOCTL SIPKOCTU
Na3epHOro jy4ya rno NeprvMeTpy B PasinyHbIX YCI0BUSX OCBELLEHHOCTU.
HeoAHOPOAHOCTL /la3epHOro Jydya: nasepHble 61MKW, HO CepeanHa

T |V| bv https://tm.by

— i $TOR NHTepHeT-marasuH



Russian 13

nyda onpegensieTcs. PasnnuHas SAPKOCTb Nla3epHOro Jyya: oTan4yuve
MHTEHCMBHOCTU A0 50%.

yX0J, 3A YCTPOVICTBOM

noxanyicra, 6epexHo obpataitecs ¢ Np16opPOoM. J1azepHblii HU-
Be/IMP - TOUHBI MPU6OP, KOTOPLI AOKEH XPAHUTLCS U MCMOb30-
BaTbCs C OCTOPOXHOCTbIO.

bepeyb OT TpsACKM 1 BMBPpauwmiil Mpw TpaHCNOPTUPOBKe obs3aTenb-
HO 610KMPYITE MAasTHUK.

npwv 3arpsisHeHNV NpoTUpariTe NPMG0P MATKOW TPAMNKOW. Mpn
HEeobXoANMOCTI CMOYMTe TPAMKY BOAON. He ncnonb3yiite abpasme-
Hble UNCTALLME BeLLiecTBa UV PacTBOPUTENN.

eCnv NpU60pP BNAXHBI, OCTOPOXKHO BLITPUTE €ro Ha CyXo.

He xpaHuTe Npubop nNpu Temnepatypax Huxe - 20° C v Bbiwe 50° C,
B NMPOTUBHOM C/ly4ae NpMbop MOXeT BbIATA 13 CTPOS.

perynsipHo npoBepsiiTe HacTPoOKy npuéopa.

BO3MOXXHbIE MPUYMHbI OLUVBOYHbIX PE3Y/IbTATOB U3MEPEHUI

Vb

M ONLINE STOR

M3MEPEHNA NPOBOAATCA Yepes CTEKNAHHOE UK N1aCTUKOBOE OKHO;
3arpasHeH na3epr|i/'| n3nydvatenb;

eC/I1 Npr6oP YPOHWUAW UK yaapuaun. B 3Tom ciydae npoBepbTe TOY-
HOCTb. p1 He0bXOANMOCTM 06paTUTECh B aBTOPU30BaHHbIN cep-
BUCHbIV LLeHTP.

CUNbHble KonebaHVs TeMnepaTypbl: eCan nocie XxpaHeHUs B Tenne
nprbop 1CNonb3yeTcs NpU HU3KOM TemnepaType. B 3ToM cyyae no-
LOXANTE HeCKoNbKo MUHYT, nepej TeM Kak HayaTb paboTaTe.

v https:/itm.by
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3NEKTPOMATHUTHAA COBMECTUMOCTb (EMC)

. He UCK/YEHO, YTO paboTa Na3epHOro NOCTPOUTENSt MAOCKOCTeN
MOXET NMOBANATL Ha PaboTy APYrvX YCTPONCTB (Hanpumep, cuctemel
HaBuraumn);

. Ha paboTy 1a3epHOro NOCTPOUTENS MNOCKOCTEN MOXET MOBANATbL Pa-

60Ta Apyrx NpuGOpoB (Hanprmep, NHTEHCMBHOE 3/1IEKTPOMArHUTHOe
U3yYeHVie OT NPOMBbILLIEHHOrO 060PYA0BaHNS UMV PaAMONPUGOPOB).

@ NPEAYNPEAUNTENbHBIE HAKNEAKW NA3EPA K/TACCA 2

KNACCNOPUKALNA NASEPA

[JlaHHbI Npubop sBnseTcs nasepom knacca 2 B cootseTcTBUM ¢ DIN IEC
60825-1:2007, 4TO NO3BOASIET UCMO/b30BaTb YCTPONCTBO BbIMNOAHAS MepbI
NpesoCTOPOXHOCTH.

FTAPAHTA

Mpon3BoanTeNb NpeAoCTaBAseT rapaHTUO Ha NPOAYKLMIO MOKynaTesto
B C/lydae AedekToB MaTepuana WAM KayectBa ero W3rotoBneHWs BO
BPeMs WCNofib30BaHUS 060pyAoBaHUSA C COBMOAEHUEM WHCTPYKLMU
nonb3oBaTens Ha CPOK 2 roja co AHsS NMokKynku. Bo Bpemsi rapaHTUnHOro
Ccpoka, NMpu npeAbsiBNEHUW JoKasaTenbCTBa MOKynku, npuéop 6yaeT
MOYMHEH WAN 3aMeHeH Ha TakKyl >Xe WM aHanormyHyro Mmogenb
6ecnnaTtHo. FapaHTuiiHbIe 06A3aTeNbCTBa TakXkKe PacnpoCTPaHATCA 1 Ha
3anacHble YacTu.

B cnyyae gedekTta, noxanyincra, CBAXnUTECb C AUNEPOM, Y KOTOPOro Bbl
npuobpenu Npnbop. FapaHTUA He PacnpoCTPaHAETCs Ha NPOAYKT, eciu
NoBpeXAEeHNs BO3HUKAW B pe3ynbTaTe AedopmMaumyv, HenpasBuibHOrO
1CNOb30BaHWS UV HeHaANexallero obpaLleHums.

Bce BbILLenN3N0XeHHble 6e30 BCAKUX OrpaHNUeHuii MpUUrHbL, a Takxke
yTeuka 6atapeu, gepopmMauma npubopa ABAAIOTCA AedpekTaMu, KOTopble
BO3HWKNN B pe3yabTaTe HenpaBUAbHOMO MCNOMb30BaHUS WX MIOXOro
obpalleHus.
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OCBOBOXAEHME OT OTBETCTBEHHOCTU

Monb30BaTeNto JaHHOTO MPOAYKTa HEOBXOAVIMO Cef0BaTh VHCTPYKLISIM,
KOTOpble MpUBEAEHbI B PyKOBOACTBE MO dKCryaTaLuni. [axe, HECMOTPS Ha
TO, UYTO BCe MpVBOPbI MPOBepeHbI MPOU3BOANTENEM, MO/L30BATEb J0/KEH
NpoBePsiTb TOUHOCTL MprGopa 1 ero paboTy.

Mpou3BoAUTENb UAN €ro MpeAcTaBUTENIN He HecyT OTBETCTBEHHOCTM 3a
npsiMble WM KOCBEHHbIE YBbITKY, YMyLLEHHYIO BbIFOAY VAW UHOW yLlep6,
BO3HVKLUMIA B pe3ynbTaTe HeMpaBWIbHOTO O6paLleHust C Mpu6opoM.
MpousBoAUTENb WM €ro MpeACTaBUTENIM He HecyT OTBETCTBEHHOCTM
33 KOCBEHHblE YObITKW, YNYLEHHYIO BbIrOZy, BO3HMUKLIME B pesysbTaTe
Katactpod  (3emneTpsiceHVie, LUTOPM, HaBOAHEHWE W T.J.), TMoxapa,
HeCUacTHbIX ClyvaeB, AEACTBUS TPeTbVX JIUL, W/WAW UCMO/b30BaHme
nprbopa B HEOBbIYHbIX YCI0BUSIX.

ﬂpOI/IBBOAVITe}'Ib nnn ero npeactaBuTesIN He HeECyT OTBETCTBEHHOCTU
3a KOCBeHHbIe y6bITKVI, ynyLleHHY BbIroy, BO3HUMKLIVE B pe3ynbTate
M3MeHeHNA JAaHHbIX, MoTepun JAaHHbIX W BPeMEHHOI?’I NPUNOCTaHOBKN
6u13Heca 1 T.A., BbI3BaHHbIX MPpVIMEHEHNEM npm60pa.

ﬂpOI/IBBOAVITe}'Ib nnn ero npeactaBuTesIN He HeECyT OTBETCTBEHHOCTU
3a KOCBeHHbIe y6bITKVI, ynyLleHHY BbIroy, BO3HVKLIVE B pe3ynbTate
nCnonb3oBaHUA np|/|6opa He Mo NHCTPpYKUMI.

FAPAHTHUHBLIE OBA3ATENbLCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCA HA
CNEAYIOLLME CTYYAN:

1. Ecnm 6yaeT n3MeHeH, CTepT, yAaneH unu byaeT HepasbopunB TVMNOBOWA
VIV CEPUAHBIN HOMEp Ha 13gennu;

2. Mepuoanyeckoe ob6CyXMBaHNE 1 PEMOHT UM 3aMeHy 3anyacTeli B
CBS3Y1 C UX HOPMaJlbHbIM U3HOCOM;

3. Jlobble agantayuv 1 N3MeHEHVs C Lieblo YCOBEPLUEHCTBOBAHWS 1
paclvpeHnst o6bI4HON Ccpepbl MPVIMEHEHVSI U3AeNNs, yKasaHHON B
VHCTPYKUMM MO 3KCryaTaumy, 6e3 mnpejBapuUTeNbHOrO MMCbMEHHOro
cornalleHus cneumanincTa nocTaBLLVKa;
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16 Russian

4. PeMOHT uaun pa36opKa, nponsBegeHHaa CaMOCTOATE/IbHO WAN He
YNO/HOMOY€EHHbLIM Ha TO CEPBUCHBLIM LLEHTPOM;

5. Yuwep6 B pesynbTaTe HempasBWAbHOW 3KCMyaTauuu, BKAOYas, HO
He orpaHVMuMBasiCb 3TUM, CleAytoLlee: UCNoNb30BHaNe V3Aenvs He rno
HasHaYeHMIo UM He B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMEN No 3KCrayaTauum Ha
npunéop;

6. Ha 3snemeHTbl NUTaHWUS, 3apsajHble yCTpOIZCTBa, KoMnnekTywluimne,
6bICTpOI/I3HaLIJI/IBaPOLLI,I/IeCﬂ 1 3anacHble 4YacTun;

7. Vi3penvs, noBpeXfAeHHble B pe3y/ibTaTe He6peXHOro OTHOLLUEHWS,
HenpaBUAbHOW perynvmpoBku, HeHaj/lexalllero  TeXHUYeckoro
06CNYyXMBaHNSA C MPUMEHEeHNeM HeKaueCcTBEHHbIX U HecTaHAapTHbIX
PacxoAHbIX MaTepuanoB, MoMajaHus >XWAKOCTEA U MOCTOPOHHUX
npesMeToB BHYTPb.

8. BospgeiictBve ¢akTOpoB HEMPeOoAOAUMON CUNbl WU/MAN felicTBre
TPeTbUX NNL;

9. B cnyyae HerapaHTMIAHOrO pemoHTa npuéopa A0 OKOHYaHUs
rapaHTWMHOrO Cpoka, MPOW3OLLEALLEro MO MpUYMHE MOMyYeHHbIX
NoBpeXAEHNI B X0/ 3KCMyaTaLum, TPaHCMOPTYPOBKIM U XPaHEHNS, 1
He BO306HOBASETCS.
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FAPAHTUHBINA TAIOH

HanmeHoBaHVe n3gennsa n Mogesnb

CepuiiHbIi Homep, [lata npogaxw

HavmeHoBaHwMe ToproBoli opraHusaumm

LLiTamn Toprosoi opraH1sauum M.

FapaHTUIAHBIA CPOK 3KCMAyaTaumy NpMGopoB cocTaBnseT 24 mecsaua co
ZHS NpoAaxu.

B TeueHUn rapaHTUIAHOro CpoKa Brajenel, MMeeT NpaBo Ha becnnaTHbIn
PEMOHT WM3AenUs Mo HeWCNPaBHOCTAM, SBAAIOLWMUMCA CNeACTBUEM
NPON3BOACTBEHHbIX AepeKTOoB.

FapaHTUiiHble 06si3aTeNIbCTBA AeNCTBUTENbHbLI TONIbKO MO NpeAbsBaeHnn
OPUrMHANBLHOrO TaNoHa, 3arMoJIHEHHOrO MOMHOCTLIO U YeTKOo (Hanuuve
neyatu W wTamna C HavMeHoBaHWeM U GOPMOWA COBCTBEHHOCTK
npojasLa obs3aTensHo).

TexHMYeckoe OCBUAETENbCTBOBaHWE npubopos (AedekTaums) Ha
npegmeT YCTaHOB/EHWSA FrapaHTUIAHOrO Cyyas NMPOU3BOAUTCA TONBKO B
aBTOPV30BaHHOWN MacTepCcKo.

MNponsBoAnTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTW Mepej KJAWEHTOM 3a
npsiMble WA KOCBEHHble YObITKY, YMYLIEeHHYO BbIrOAY WU WHOW
yuiep6, BO3HMKLLME B pe3y/nbTaTe BbIXOAa U3 CTPOS NPUOBPeTeHHOro
obopyAoBaHUs.

MpaBoOBOI OCHOBOM HACTOSLUMX rapaHTUAHbLIX 06sA3aTeNbCTB ABAAETCS
JeicTBytoLLee 3aKOHOAATeNIbCTBO, B YAaCTHOCTU, PesepanbHblii 3aKoH PO
“O 3awmTe Npas notpebutens” n MpaxgaHcknin kogekc PO y.ll cT. 454-491.
ToBap Nony4eH B UCMPaBHOM COCTOSIHNK, 63 BUAMMbIX MOBPEXAEHNI, B
MOMHOM KOMMNEKTHOCTY, NPOBEPEeH B MOEM MPUCYTCTBUW, MPETeH3MiA No
Ka4yecTBy ToBapa He vMeto. C yCNOBUSIMU rapaHTUAHOIO 06CNyXnBaHUS
03HaKOM/IEH 1 CornaceH.

Moanncb nonyyatens

I'Iepep, Ha4yanom aKkcrnsyatauny BHUMaTe/lbHO O3HaKOMbTECH C MHCprKLLMeVI no
akcnayataymm!

Mo Bonpocam rapaHTUAHOrO 06CYXKMBAHWUSA N TEXHNYECKOM MOAAEPXKKN
o6palLlaTbca kK NpojaBLy AaHHOro ToBapa
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APLICAGAO

Do laser em cruz, projeta planos de laser visiveis. Ele é usado para uma
altura determinada, fazendo planos horizontais e planos verticais.

ESPECIFICAGOES

..TH (360°)/2V (360°)
.3x515 nm
Classe 2, <1TmW

Fontes de luz ...
Classe de seguranca laser .

Precisdo . .......ccoevnieuviniiceeccenecees +3mm/10m
Intervalo de auto-nivelamento............... 14°

Faixa de operagao

sem / com receptor * .... 70/40 m

Baterias . ......... .Li-ion acumulador 3.7 V/ 3xAA 1,5V
Rosca de tripé . ........ccccovcevniccinicnne 2x1/4"

Temperatura de funcionamento.. ......... -5°C +45°C

PESO ... 460 g

* depende iluminacdo da area de trabalho

@ LINHA DE LASER

@ FUNCIONES

Laser vertical (V) / laser horizontal (H)
Ativar detector

Pilhas

Encaixe para tripé rosca 1/4"

Trava do péndulo (ON/X/OFF)

Janela do laser vertical

Janela do laser horizontal

© N o M WD

Conector de fonte de alimentagdo
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MANUTENGAO E LIMPEZA

Por favor, lidar com o instrumento de medi¢cdo com cuidado. Limpe com
um pano macio sé depois de algum uso. Se necessario pano himido com
um pouco de dgua. Se o instrumento estiver molhado limpe e seque com
cuidado. Guarde somente se ele estiver totalmente seco.

Nota: Durante o transporte o botdo On / Off deve ser ajustado para a
posicdo “OFF". Caso ndo seja feito isso poderd ocorrer danos no compen-
sador.

OPERACAO

Compartimento da bateria aberto. Coloque Li-ion acumulador 3.7 V/ 3xAA
1,5V. Tome cuidado para corrigir polaridade. Feche o compartimento da
bateria.

ADVERTENCIA: Nunca use o carregador com pilhas ndo adequadas.
Nao deixe o equipamento sem apoio enquanto estiver usando o car-
regador. A amperagem do carregador deve estar de acordo com a am-
peragem da tomada que sera usada para carregar. A tensdo da saida
deve ser superior a 5V.

Coloque o instrumento na superficie de trabalho ou monte no tripé /
coluna ou na parede com o gancho (vem com o instrumento). Ligue o
aparelho: gire a chave compensador (5) para a posi¢do “ON". Quando
ativado, o plano vertical e horizontal sera projetada constantemente.
alarme visual (linha piscando) e sinal sonoro indica que o dispositivo ndo
foi instalado dentro da faixa de compensacdo + 4°. para que se possa
corretamente trabalhar alinhando o aparelho num plano horizontal.
Selecione linhas pressionando o bot&o (1). Pressione o botdo (2) para
trabalhar com o detector.

@ PARA VERIFICAR O NiVEL

Coloque o aparelho sobre um tripé, a 5 metros da parede. Marque na
parede a posicdo do laser, para linha de partida “A". Gire o dispositivo

de 90°. Marque na parede a posi¢do do laser, para linha de partida “B".
Repita a opera¢do mais 2 vezes.

Marque na parede a posicdo do laser de linha de pontos “c” e “D". Mega
a distancia “h" entre dois pontos (na figura é o ponto “A” e “D"). Quando o
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20 Portuguese

“h" <6 mm, a precisdo de medicdo é boa. Se o0 “h” é maior do que 6 mm,
contacte o centro de assisténcia.

PARA VERIFICAR PRUMO

Escolha uma parede. A uma distancia de 5m da parede ligue o nivel.
Marque um ponto na parede, observe a distancia do ponto A a disntancia
para o chdo deve ser de 3m. Pendure um fio de prumo de um ponto para
a chdo e encontre um ponto B prumo no chdo. Ligue o laser e faca uma
linha de laser vertical, marque o ponto B, ao longo da linha do laser verti-
cal na parede e medir a 3m da distancia do ponto B para outro ponto C.

Ponto C deve estar na linha de laser vertical, isso significa que a altura do
ponto C é de 3m. Medir a distancia do ponto A ao ponto C, se a distancia
é superior a 2 mm, por favor, entre em contato com o vendedor para
calibrar o laser.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Por favor, siga as instru¢des dadas no manual do operador. Ndo olhe
fixamente no feixe. O feixe de laser pode levar a lesdo ocular (mesmo de
maiores distancias). Ndo aponte o feixe laser a pessoas ou animais. O
plano do laser deve ser configurado acima dos olhos das pessoas.

N&o abra a caixa do aparelho. Os reparos devem ser realizados somente
por oficinas autorizadas. Por favor contate o seu representante local. Ndo
retirar os rétulos de aviso ou instru¢des de seguranca.

Mantenha instrumento longe das criangas. Ndo use instrumento em
ambiente explosivo.

RAZOES ESPECIFICAS PARA RESULTADOS DE MEDICAO ERRADOS
+ Medidas através de janelas de vidro ou plastico ;
* sujeira no vidro emissor da luz do laser;

+ Depois que o instrumento for derrubado ou atingido. Por favor,
verifique a precisdo .
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+ Grande flutuacdo de temperatura: Se o instrumento for usado em
locais frios depois de ter sido armazenado em areas quentes (ou o con-
trario ) por favor, espere alguns minutos antes de realizar medi¢des.

ACEITABILIDADE ELETROMAGNETICA (EMC)

+ Ndo pode ser completamente excluido que este instrumento vai atrapal-
har o funcionamento de outros instrumentos (por exemplo, navegagao
sistemas);

* vai atrapalhar o funcionamento de outros instrumentos
(por exemplo, a radiagdo eletromagnética intensa nas proximidades
industrial instala¢8es ou transmissores de radio ).

@ ETIQUETA 2 AVISO CLASSE

LASER NO INSTRUMENTO A LASER CLASSIFICAGAO DO LASER

O instrumento é uma classe de laser 2 a laser accortding produto DIN
|IEC 60825-1: 2007. E permitido usar unidade sem outras precaugdes de
seguranga.

GARANTIA

Este produto é garantido pelo fabricante ao comprador original para

ser livre de defeitos de material e mao de obra sob uso normal por um
periodo de dois (2) anos a partir da data da compra. Durante o periodo
de garantia, e sobre a prova de compra, o produto sera reparado ou
substituido (com o mesmo ou modelo semelhante na fabrica op¢do), sem
encargos por qualquer parte do trabalho.

Em caso de defeito, contate o agente onde comprou o produto. A garan-
tia ndo se aplica a este produto se tiver sido mal utilizado, abusado ou
alterado. Withiut limita o precedente, o vazamento da bateria, dobrar ou
deixar cair o aparelho sdo consideradas defeitos resultantes de mau uso
ou abuso.
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EXCEGOES DE RESPONSABILIDADE

O utilizador deste produto é esperado para seguir as instru¢des dadas
no manual do operador. Apesar de todos os instrumentos sair do nosso
armazém em perfeito estado e ajuste o usudrio é esperado para realizar
verificagdes periddicas de precisdo do produto e desempenho geral.

O fabricante, ou o seu representantes, ndo assume nenhuma responsab-
ilidade de resultados de um uso ou uso indevido defeituosa ou intencio-
nal incluindo quaisquer danos diretos, indiretos, danos consequentes, e
perda de lucros.

O fabricante, ou seus representantes, ndo assume nenhuma respons-
abilidade por eventuais danos e perda de lucros por qualquer desastre
(terremoto, tempestade, inundac&o...), fogo, acidente ou um ato de um
terceiro e / ou a utilizagdo em condi¢Bes diferentes das habituais.

O fabricante, ou seus representantes, ndo assume qualquer responsab-
ilidade por qualquer dano e perda de lucros devido a uma alteragdo de
dados, perda de dados e interrupgdo de negécios etc., causados pelo uso
do produto ou uma produto inutilizavel.

O fabricante, ou seus representantes, ndo assume qualquer responsabi-
lidade por qualquer dano, e perda de lucros causados pelo uso de outra
explicada no manual do usuério.

O fabricante, ou seus representantes, ndo assume nenhuma responsab-

ilidade por danos causados pelo movimento errado ou a¢do devido ao
conectarse com outros produtos.
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APLICACION

Este nivel laser genera un laser visible que permite hacer las siguientes
mediciones: medicién de altura, calibracién de planos horizontales y verti-
cales, angulos e instalaciones verticales etc.

ESPECIFICACIONES

...Linea horizontal 360°/2 vertical 360°

....3 diodos laser con longitud de onda
de emision laser de 515 nm

...Class 2, <1mW

+3mm/10m

+4°

Fuentes deluz ....

Clase de seguridad laser ....
Precision
Rango de auto-nivelacion . ...
Rango de funcionamiento

con/ sin receptor*
Fuente de alimentacion..

....70/40 m
....Li-ion batteria 3.7 V / 3xAA

1,5V

Rosca para tripode. . .........ccoooveerrnnnee 2x1/4"
Temperatura de funcionamient -5°C +45°C
PESO ... 460 g

* dependiendo de la iluminacién

: LINEAS LASER

CARACTERISTICAS
1. Laser vertical (V) / horizontal (H)
Regimen deytector
Compartimiento de bateria
Salida de tripode 1/4”
Interruptor de compensador (ON/X/OFF)

Ventana del laser vertical
Ventana del laser horizontal

© N o v o~ wWwN

Conector de alimentacion
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CUIDADO Y LIMPIEZA

Por favor, maneje el instrumento de medicién con cuidado. Limpie con un
pafio suave s6lo después de cualquier uso. Si es necesario, un pafio hime-
do con agua. Si el instrumento estd mojado, limpielo y séquelo cuidadosa-
mente. Empaquételo sélo si estd perfectamente seco. Transporte en el
envase original / caja solamente.

Nota: Durante el transporte, el bloqueo del compensador de encendido /
apagado (5) se debe ajustar en la posiciéon “OFF". El incumplimiento puede
ocasionar dafios al compensador.

ORDEN DE ENCENDIDO

Antes de usar el Cubo 3-360 GREEN, retire la tapa del compartimiento de
la bateria. Inserte Li-ion batteria 3.7 V / 3xAA 1,5V.

ADVERTENCIA: Nunca utilice el cargador para baterias ordinarias.
No deje el instrumento desatendido mientras usa el cargador. Los
parametros del cargador deben corresponder a los parametros de la
electricidad doméstica. La tensién de salida no debe ser superior a 5V.

Y ponga la tapa en su lugar.

- Coloque el interruptor de bloqueo del compensador (5) en la posicién
ON, dos rayos laser estaran encendidos.

Si el interruptor esta en ON, significa que la alimentacién esta encendida y
que el compensador esta funcionando.

Si el interruptor (5) esta en posicién intermedia, significa que la potencia
estd abierta, la compensacién todavia esta bloqueada, lo que significa que
no dara aviso de un desnivel, pues entiende que esta en modo manual.

Si el interruptor (5) esta en OFF, significa que el instrumento esta apagado,
el compensador también esta bloqueado.

Seleccione lineas presionando el botén (1).

Presione el botén (2) para trabajar con el detector.

@ COMPROBAR LA EXACTITUD DEL NIVEL DEL LASER

Para comprobar la exactitud del nivel laser (pendiente del plano).
Coloque el nivel l&ser en el tripode a 5 m de la Pared para que la linea laser
horizontal sea dirigida al muro. Conecte la alimentacién. El instrumento
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empieza a nivelarse automaticamente. Marque el punto A en la pared para
mostrar el contacto del rayo l&ser con la pared. Gire el instrumento por
90° y marque los puntos B, C, D en la pared. Medida distancia “h” entre los
puntos més altos y mas bajos (Estos son puntos Ay D en la imagen). Si “h”
es <6 mm, la precisiéon de medicién es buena. Si “h” excede 6 mm, contacte
el centro de servicio.

PARA COMPROBAR PLOMADA

Elija una pared y ajuste el laser a 5 m de distancia de la pared. Colgar un
plomada con la longitud de 2,5 m en la pared. Encienda el laser y haga
que la linea laser vertical cumpla el punto de la plomada. La exactitud de
la linea estd en el rango si la linea vertical no excede (arriba o abajo) la
precisiéon que se muestra en las especificaciones (+ 3 mm / 10 m). Si la
precision no coincide con la exactitud reclamada, péngase en contacto con
el centro de servicio autorizado. Nota: Debido a la construccion del emisor
de laser el rayo laser puede no ser homogéneo y tiene diferentes inten-
sidades de brillo a lo largo del perimetro en diferentes condiciones de luz.

CUIDADO Y LIMPIEZA

Por favor, maneje el instrumento de medicién con cuidado. Limpie con un
pafio suave sélo después de cualquier uso. Si es necesario, un pafio hime-
do con agua. Si el instrumento estd mojado, limpielo y séquelo cuidadosa-
mente. Empaquételo sélo si estd perfectamente seco. Transporte en el
envase original / caja solamente.

Nota: Durante el transporte, el bloqueo del compensador de encendido /
apagado (5) se debe ajustar en la posicién “OFF”. El incumplimiento puede
ocasionar dafios al compensador.

RAZONES ESPECFICAS PARA LOS RESULTADOS DE MEDICION ERRONEA

1. Mediciones a través de ventanas de vidrio o plastico;

2. Ventana de emisién de laser sucio;

3. Después de que se haya caido o golpeado el instrumento. Compruebe
la precision.

4. Gran variacién de temperatura: si el instrumento se utilizara en areas
frias después de haber sido almacenado en areas calientes (o en sentido
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contrario) espere unos minutos antes de realizar las mediciones.

ACCEPTABILIDAD ELETROMAGNETICA (EMC)

No se puede excluir completamente que este instrumento perturbe otros
instrumentos (por ejemplo, sistemas de navegacion); Sera perturbado por
otros instrumentos (por ejemplo, radiacién electromagnética intensiva
cerca de instalaciones industriales o transmisores de radio).

LASER CLASE 2, LA ETIQUETA DE CUIDADO DEBE ESTAR EN
INSTRUMENTO LASER

CLASIFICACION LASER

El instrumento es un producto laser de clase 2 laser conforme a DIN IEC
60825-1: 2007. Se permite utilizar la unidad sin precauciones adicionales
de seguridad.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Siga las instrucciones dadas en el manual del operador.

2. No mire fijamente a la viga. El rayo laser puede causar lesiones en los
ojos (incluso en distancias mayores).

3. No apunte el rayo laser a personas o animales.

4. El plano laser se debe configurar por encima del nivel de los ojos de las
personas.

5. Utilice el instrumento sélo para medir trabajos.

6. No abra la carcasa del instrumento. Las reparaciones deben ser real-
izadas Unicamente por talleres autorizados. Péngase en contacto con su
distribuidor local.

7. No quite las etiquetas de advertencia ni las instrucciones de seguridad.
8. Mantenga el instrumento alejado de los nifios.

9. No utilice el instrumento en un ambiente explosivo.

GARANTIA

Este producto estd garantizado por el fabricante para el comprador orig-
inal de estar libre de defectos en el material y la mano de obra Bajo uso
normal por un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de compra.
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Durante el periodo de garantia, y con la prueba de compra, el producto
serd reparado o reemplazado (por el mismo o similar de acuerdo con las
opciones de fabrica), sin costo.

En caso de un defecto, péngase en contacto con el distribuidor donde ad-
quirié originalmente este producto. La garantia no se aplicara a este Pro-
ducto si ha sido mal utilizado, abusado o alterado. Con la limitaciéon de lo
anterior, la fuga de la bateria, flexién o caida de la unidad se presume que
son defectos resultantes de mal uso o abuso.

EXCEPCIONES DE LA RESPONSABILIDAD

Se espera que el usuario de este producto siga las instrucciones dadas
en el manual del operador. Aunque todos los instrumentos salieron de
nuestro almacén en perfectas condiciones y el ajuste se espera que el usu-
ario realice periédicamente verificaciones de la precisiéon del producto y
del rendimiento general.

El fabricante, o sus representantes, no asume ninguna responsabilidad
por los resultados de un uso o uso incorrecto o intencional, incluyendo
cualquier dafio directo, indirecto, consecuente y pérdida de beneficios.

El fabricante, o sus representantes, no asume responsabilidad alguna por
dafios consecuenciales y pérdida de beneficios por desastre (terremoto,
tormenta, inundacion ...), incendio, accidente o un acto de un terceroy /o
un uso en condiciones que no sean las habituales.

El fabricante, o sus representantes, no asumen ninguna responsabilidad
por cualquier dafio y pérdida de beneficios debido a un cambio de datos,
pérdida de datos e interrupcién del negocio, etc., causados por el uso del
producto o un producto inutilizable. El fabricante, o sus representantes, no
asumen ninguna responsabilidad por cualquier dafio y pérdida de benefi-
cios causados por usos diferentes a los descritos en este manual.

El fabricante, o sus representantes, no asumen ninguna responsabilidad
por los dafios causados por la conexién con otros productos.
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